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® Basic course
- L1.L2.L3

® Specialized course
- Preparatory course for stable employment
- Preparatory course for vocational training
- Specialized course for long-term care

® Preparatory course for Japanese
language qualification
- N2.N3

@ Curso basico
- L1.12.13

® Curso especializado

- Curso preparatoério para emprego estavel

- Curso preparatorio para capacitacdo profissional

- Curso especializado na area especifica
(cuidado de pessoas)

® Curso preparatorio para qualificagao
da lingua japonesa
- N2.N3

© Curso basico
- L1.L2.L3

® Curso de especializacién

- Curso preparatorio para empleo estable

- Curso preparatorio para formacion profesional

- Curso de especializacion por area especifica
(cuidado de personas)

® Curso preparatorio para calificacién

de lengua japonesa
- N2.N3
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O-HARA Gakuen Incorporated Educational Foundation
Fundacao Educacional Incorporada O-HARA Gakuen
Fundacion Educacional Incorporada O-HARA Gakuen

~ 9 30~17 00
Monday-Friday 9 30am-5 00pm
De segunda-feira a sexta-feira das 9h30 as 17h
De lunes a viernes, de 9:30 a.m. a 5:00 p.m.
~ 9:30~17:00
TEL 03 5577 4709
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Training Provided Areas
Locais dos Cursos
Locales de los Cursos
SR 15

Ibaraki Shiga
Tochigi Osaka
Gunma Gifu
Saitama Aichi
Chiba Mie
Tokyo Shimane
Kanagawa Hiroshima
Ishikawa Oita
Nagano

Shizuoka

FREAKREZE SNEARS EEZIESEI
O-HARA Gakuen Incorporated Educational Foundation,
Division for Promoting Stable Employment of Foreign Residents
03(5577)4709

Program commissioned by the
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Ministry of Health, Labour and Welfare

Training Course for Promoting Stable
Employment of Foreign Residents
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Curso de Capacitacao para Promover o Emprego Estavel para Residentes Estrangeiros
Curso de Capacitacion para Promover el Empleo Estable para Residentes Extranjeros
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FREAKRREZE SEARY EEESER
O-HARA Gakuen Incorporated Educational

s Foundation, Division for Promoting
Eﬁ”*ﬁ Eﬁm”’*ﬁ Stable Employment of Foreign Residents

http://www.o-hara.ac.jp/shien/foreigner_support.
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Training Course for Promoting Stable
Employment of Foreign Residents

The training for learning Japanese language and studying the Japanese labor
laws is provided for long-term resident foreigners by the Ministry of Health,
Labor and Welfare for the purpose of promoting job hunting and stable
employment.
Spouses or children of Japanese nationals, permanent residents,
spouses or children of permanent residents, and long-term resident foreigners.
E Free (Travel expenses are self-paid.)

How to apply: | Please apply to the Hello Work (the Public Employment
Security Office) in your area.

Curso de Capacitacao para Promover o Emprego
Estavel para Residentes Estrangeiros

O Ministério da Saude, Trabalho e Bem-estar Social esta organizando cursos
para o aprendizado do idioma japonés a leis trabalhistas, com o objetivo de
apoiar os residentes estrangeiros que estao a procura de trabalho estavel.
Conjuge ou filho de japonés, residente permanente, conjuge
ou filhos de residente permanente ou residente por longa perodo.
Gratuita (porém o gasto de transporte deveréa ser custeado pelo
participante)
Na Agéncia Publica de Emprego (Hello Work) de sua inscricdo.

Curso de Capacitacién para Promover el Empleo
Estable para Residentes Extranjeros

El Ministerio de Salud, Trabajo y Bienestar Social esta organizando cursos
de idioma japonés y leyes laborales, con el objetivo de apoyar a los
residentes extranjeros que estan buscando trabajo estable.
Ser cényuge o hijo de japonés, residente permanente, cényuge
o hijo de residente permanente o residente de largo periodo.

Costo: | Gratuito (pero el costo de transporte es a cargo de cada persona)
@l En la Oficina Publica de Empleo (Hello Work) del area de su
residencia.
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You can improve your Japanese conversation
skills in the workplace.

Podera aprender o idioma japonés orientado
para o trabalho.

Podra aprender el idioma japonés que se
usa en el trabajo.
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Professional Japanese language teachers
provide lessons.

Professores profissionais ministrarao as aulas.

Maestros profesionales impartiran las clases.
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You can attend the training free of charge.

Podera participar gratuitamente.

Podra participar gratuitamente.
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You can understand Japanese business
etiquette and manners.

Podera aprender a etiqueta de trabalho
no Japao.

Podra aprender los buenos modales
para el trabajo en Japon.
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You can study the Japanese labor laws.

Podera aprender sobre as leis trabalhistas
do Japao.

Podra aprender acerca de las leyes
laborales de Japon.
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Local staff supports your training.

O coordenador local dara suporte
aos participantes.

El coordinador local brindara apoyo
a los participantes.
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	Text1: 　学校法人　大原学園
　O-HARA Gakuen Incorporated Educational Foundation
　Fundacao Educacional Incorporada O-HARA Gakuen
　Fundacion Educacional Incorporada O-HARA Gakuen

　月曜日～金曜日　午前9：30～17：00
　Monday-Friday　9：30am‐5：00pm
　De segunda-feira a sexta-feira das 9h30 as 17h
　De lunes a viernes, de 9:30 a.m. a 5:00 p.m.
　星期一～星期五 9:30～17:00
　TEL　03（5577）4709　　



